(EN) Declaration of conformity with Machinery Directive 2006/42/EC - (IT) Dichiarazione di conformita al D.Lgs n° 17 del 27.10.2010 (2006/42/CE)
(FR) Déclaration de conformité avec la directive Machines 2006/42/CE - (DE) Erklarung der Konformitat mit Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG
(ES) Declaracién de conformidad con la Directiva de Maquinas 2006/42/CE - (NL) Verklaring van overeenstemming met de Machinerichtlijn 2006/42/EG
(DK) Erkleering om overensstemmelse med maskindirektivet 2006/42/EC - (SV) Forsékran om dverensstéammelse med maskindirektivet 2006/42/EG

(NB) Samsvarserkleering med Maskindirektivet 2006/42/EG - (PT) Declaragéo de conformidade com a Directiva Maquinas 2006/42/CE

(FI) Vaatimustenmukaisuusvakuutus ja konedirektiivin 2006/42/EY - (GR) AfAwon cuppépewong pe Tnv Odnyia Mnxavnudtwv 2006/42/EK V

(PL) Deklaracja zgodnosci z dyrektywg maszynowg 2006/42/EC - - (CZ) ProhlaSeni o shodé se smérnici Stroje 2006/42/ES

(HR) Deklaracija o uskladenosti s Direktivom Strojevi 2006/42/CE - (RU) [leknapauus o cCOOTBETCTBUM AMpekTMBe MawmnH 2006/42/EO

NARDI COMPRESSORI S.r.l.
Via Marco Polo, 2 36075 Montecchio Maggiore - VICENZA - ITALIA

HIGH PRESSURE COMPRESSOR for BREATHING AIR
Code:

PACIFIC E35
Serial Number:
XXXXX / XXXXX

C, 2014/68/UE, 2009/105/EC,
UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN

(EN) Declares under its sole responsibility that the air compressor described complies with the directives:
2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU, 2002/96/EC , EN 1S©13857:2010, 2006/121/EC, UNI EN
12021:2000, 2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI EN 837-1

(IT)  Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che il compressore d'aria descritto € conforme alle
97/23/CE, 2009/105/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE, 2011/65/EU, 2002/96/CE , EN 1SO13857:2010, 2!
1217:2009, UNI EN 12021:2000, 2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI EN 837-1

(FR) Déclare sous sa seule responsabilité que le compresseur d'air décrit est conforme
2004/108/CE, 2011/65/EU, 2002/96/CE , EN I1SO13857:2010, 2006/121/CE, UNI
2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI EN 837-1

| 27-01-2010 (2006/42/CE) ,
144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI

CE, 2009/105/CE, 2006/95/CE,
7:2009, UNI EN :

(DE) Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass der hier genannte Luft-Ko , 97/23/EG,
2009/105/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG, 2002/95/EG, 2002/96/EG , -1/2, UNI
1217:2009, UNI EN 12021:2000, 2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI

(ES) Declara bajo su exclusiva responsabilidad, que el aire compresor irecti E, 2009/105/CE, 2006/95/CE,

2004/108/CE, 2011/65/EU, 2002/96/CE , EN 1SO13857:2010, 20
2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI EN 837-1

(NL) Verkllart onder haar eigenverantwoordelijkheid dat de | compressor beschreven in overeenstemming met de richtlijnen: 2006/42/EG, 97/23/EG,
2009/105/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG, 2002/95/EG, G, ENIS 2006/121/EG, UNI Hl44—2/3, UNI 1012-1/2, UNI
1217:2009, UNI EN 12021:2000, 2000/14/CE, UNI EN 4 ) N 837-1

(DK) Erkleerer under eget ansvar, at luften kompressor, der er beskrevet i overensstemmelse med direktiverne: 2006/42/EC, 2014/68/UE, 2009/105/EC,
2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU, 2002/96/EC , EN | 85‘,2006/1 UNI EN 144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN
12021:2000, 2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI EN 837-1

(SV) Forsakrar under eget ansvar att luften kompressor beskrivningen éverensstammer med direktiven: : 2006/42/EG, 97/23/EG, 2009/105/EG, 2006/95/EG,
2004/108/EG, 2002/95/EG, 2002/96/ EN l44—~|l 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN 12021:2000,
2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI E

006/42/EG, 97/23/EG, 2009/105/EG, 2006/95/EG,
4-2/3, UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN 12021:2000,

(NB) Erkleerer under eget ansvar at luften kom
2004/108/EG, 2002/95/EG, 2002/96/EG , E

2000/14/CE, UNI EN 4&\“ EN 837-1

(PT) Declara bajo su exclusiva responsabilidad, que el aire ple con las directivas: 2006/42/CE, 97/23/CE, 2009/105/CE, 2006/95/CE,
2004/108/CE, 2011/65/ ! NI EN 144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN 12021:2000,
2000/14/CE, UNI EN 412 N

aa direktiivien: 2006/42/EY, 97/23/EY, 2009/105/EY, 2006/95/EY, 2004/108/EY,
N 144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN 12021:2000, 2000/14/CE, UNI EN

(Fn

(GR) AnAwvel pe atrokAIOTIKA €uBUVN TOU OTI O A€PAG CUMTTIEDTH TIEPIYPAPETAI CUMHOPPWVETaI PE TIG 0dnyieg: 2006/42/EK, 97/23/EK, 2009/105/EK,

200 , 2004/108/EK, 2002/95/ 02/96/EK , EN 1SO13857:2010, 2006/121/EK, UNI EN 144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN
12021: N 412 NI EN 837-1

(PL) Deklaruje na wtasng wytaczng odpowiedzialno$¢, ze powietrze sprezarki opisane jest zgodny z dyrektywami2006/42/EC, 2014/68/UE, 2009/105/EC,

2006/95/ECM2'W§78)//EC, ZWU, ‘QG/EC , EN 1SO13857:2010, 2006/121/EC, UNI EN 144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN
12021:2000, 2000/14/CE, UNI E! 6-1 EN 837-1

(CZ) ProhlaSuje ve vyhradni odpovédnosti, Ze se vzduch kompresor je popsano v souladu se smérnicemi: 2006/42/EC, 2014/68/UE, 2009/105/EC,
2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/ , 2002/96/EC , EN 1SO13857:2010, 2006/121/EC, UNI EN 144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN
12021:2000, 2000/14/CE, UNI 6-1, UNI EN 837-1

(HR) Izjavljuje pod svom isklju¢ivom odgovorno$¢u da zrak kompresor opisana je u skladu s direktivama: 2006/42/CE, 97/23/CE, 2009/105/CE, 2006/95/CE,
2004/108/CE, 2011/65/EU, 2002/96/CE , EN I1SO13857:2010, 2006/121/CE, UNI EN 144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI 1217:2009, UNI EN 12021:2000,
2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI EN 837-1

(RU) 3asBnsieT nog CBOK UCKIOYMTENbHYI OTBETCTBEHHOCTb, YTO BO3Ayx Komnpeccop onncaHo cooTBeTcTBUE ¢ avpektuBamu: 2006/42/EO, 97/23/EO,
2009/105/EO, 2006/95/EOQ, 2004/108/EO, 2002/95/EO, 2002/96/EO , EN 1SO13857:2010, 2006/121/EO, UNI EN 144-2/3, UNI 1012-1/2, UNI
1217:2009, UNI EN 12021:2000, 2000/14/CE, UNI EN 4126-1, UNI EN 837-1

Montecchio Magg. (VI) ITALY ADMINISTRATOR
XXXXXX

Fascicolo Tecnico adm@{ﬁlslisl}&gaqu\{gﬁgy@gor = ‘ b D I
Custodito presso Nafs{CoREaRI2Y:51:12 EEST (i) M son

Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova
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